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SPARK
De Ruyterkade 107 - II

1011 AB Amsterdam

Phone: +31 20 7530311

Fax: +31 20 7530376

Email: spark@spark-online.org
Web: www.spark-online.org
Mitrovački Letnji Univerzitet 2010
Informativni Vodič Za Učesnike
Dragi studenti,
Zahvaljujemo se na Vašem interesovanju za Mitrovački Letnji Univerzitet (MLU) 2010!
SPARK, Univerzitet i Studentski Parlament oganizovaće Mitrovački Letnji Univerzitet (MLU) od 16. do 31. jula 2010. god. Kursevi će okupiti regionalne i međunarodne profesore, kao i studente, koji će u periodu od dve nedelje pohađati 6 intenzivnih kurseva u oblasti društvenih nauka, politike, ekonomije sa fokusom na Evropske integracije. Cilj Letnjeg Univerziteta je da upozna mlade (prvenstveno studente) sa skorašnjim razvojima na polju Evropskih integracija i Višeg obrazovanja.  

Učešćem na MLU 2010 uz pomoć najnovijih metoda učenja dobijate jedinstvenu priliku da proširite svoje akademsko znanje i veštine na različitim poljima izučavanja, istovremeno uživajući u međunarodnoj atmosferi. Svaki kurs vodi lokalni i međunarodni profesor. Asistent profesora će biti  zadužen za radionice, časove, dokumentarne filmove i/ili popodnevne obilaske. 
Molimo Vas da pažljivo pročitate informacije koje slede. U njima ćete naći praktična uputstva o programu koje će Vam pomoći da se pripremite za Vaše (moguće) učešće. Svim međunarodnim studentima: molimo Vas pročitajte odvojene sekcije o „Lokalnim uslovima” kako bi se bolje pripremili za učešće.
Ukoliko su Vam potrebne dodatne informacije posle čitanja informativnog paketa, molimo Vas ne  ustručavajte se da kontaktirate kancelariju SPARK-a. 

Iskreno Vaš,
SPARK Tim 

	Za više informacija, molimo Vas kontaktirajte:

Kancelarija SPARK-a u Mitrovici
Kontakt osobe: G-din Dragan Tomić / G-din Dragoljub Stasic / G-djica Dubravka Bogicevic
Kralja Petra I bb (iznad Raiffaisen Banke) 
Kosovska Mitrovica 

Telefon/Fax: +381 28 423 702  

myp@spark-online.org 
www.my-program.org 
Kancelarija SPARK-a u Amsterdamu (Glavna kancelarija)
Kontakt osoba: G-djica Kathrin Philipp
Linnaeusstraat 35F

1093 EE Amsterdam

Holandija
Tel: +31 20 5682088
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1. MLU 2010 – Podaci
	Period 
	Od 16.  do 31. jula 2010.

	Mesto
	Kosovska  Mitrovica 

	Cilj projekta
	Upoznati mlade u  Mitrovici (prvenstveno studente) sa skorašnjim razvojima u oblasti Evropskih integracija i Višeg obrazovanja i uključiti studente i profesore u regionalnu i međunarodnu akademsku mrežu.

	Pristup
	Zahtevno-upravljački

	Plan nastave
	Kursevi u oblasti društvenih nauka i ekonomije sa fokusom na teme o Evropskim integracijama

	Broj kurseva
	6

	Jezik
	Engleski, sa prevodom na srpski na nekim kursevima

	Intenzitet
	10 radnih dana, 2-4 sata predavanja po danu, 2-4 sata radionica i  2-4 sata domaćih zadataka

	Krediti
	3 ECTS

	Diploma
	Zvanična diploma Mitrovačkog Letnjeg Univerziteta sa ECTS poenima

	Ispit
	Ispit je obavezan. Tip ispita će biti određen od strane profesora pre početka kursa. 

	Učesnici
	· 90 učesnika koji studiraju u Mitrovici
· 35 stipendija za studente iz Jugoistočne evrope
· oko 25 samofinansirajućih EU/međunarodnih studenata

	Profesori
	6 gostujućih profesora (PhD) u saradnji sa 6 lokalnih profesora/profesora-saradnika (i 6 lokalnih asistenata za popodnevne radionice)

	Metode
	Interaktivne, moderne metode predavanja
Predavački tim između (međunarodnog) gostujućeg profesora i (lokalnog) profesora-saradnika

	Dodatni plan nastave
	· 4 javne debate 
· 2 ekskurzije 

· Žurke 
· Ceremonija otvaranja i zatvaranja
· Druge svečanosti 


2. Procedura prijavljivanja i selekcije
2.1. Prijavljivanje 

· Možete se prijaviti putem interneta na www.spark-online.org (idite na “Mitrovica Summer University 2010” zatim na ’’Participate-Join Summer University’’) ili na www.my-program.org. Na vebsajtu postoji automatski operacioni sistem za registraciju. Ohrabrujemo sve studente da se prijave putem interneta. Iako se prijavljivanje vrši putem interneta, studenti iz Mitrovice se mogu prijaviti i predajom aplikacija u kancelariji SPARK-a u  Mitrovici.
· Pri prijavljivanju biće potrebno da popunite detaljnu registracionu formu dajući nam Vaše kontakt informacije, detaljno opisujući Vaše akademsko obrazovanje, kao i koje kurseve želite da pohađate. Možete odabrati najviše tri kursa, označavajući ih onim redom kome kursu prvo dajete prvenstvo. Međutim, bićete primljeni samo na jedan kurs.
· Bićete obavešteni putem mejla o statusu Vaše aplikacije. Primićete lični ID broj i lozinku, koja Vam omogućava pregledanje Vaše aplikacije u bilo koje vreme putem interneta i, ukoliko je potrebno, da napravite izmene u aplikaciji, do krajnjeg roka.
MOLIMO VAS OBRATITE PAŽNJU DA SU KRAJNJI ROKOVI ZA APLICIRANJE:

ZA STUDENTE IZ MITROVICE:
 24. MAJ 2010.
ZA STUDENTE IZ INOSTRANSTVA I IZ JUGOISTOČNE EVROPE:
24. MAJ 2010.
2.2. Selekcioni kriterijumi
Sledeći kriterijumi se odnose na prijavljivanje učesnika koji studiraju u Mitrovici:
1. Upis: da biste učestvovali na MLU 2010, treba da trenutno studirate u Mitrovici; 

2. Relevantnost kursa: studentima je dozvoljeno da učestvuju samo na kursu koji je relevantno povezan sa studijama na njihovom Univerzitetu, tj. kursu koji se uklapa u njihovo studiranje;

3. Znanje engleskog jezika: engleski je radni jezik na MLU 2010. Svi prijavljeni koji ispune selekcione kriterijume moraju da urade test na engleskom. Test će organizovati SPARK nakon aplikacione procedure sa ciljem da se načini fer selekcija za učešće na MLU 2010. Testiranje će se obaviti 28. maja 2010.
4. Ocene: studenti će morati da navedu svoje ocene u aplikacionoj formi.
Sledeći kriterijumi se odnose na ostale studente:
1. Relevantnost kursa: Studentima je dozvoljeno da učestvuju samo na kursu koji je relevantno povezan sa studijama na njihovom Univerzitetu, tj. kursu koji se uklapa u njihovo studiranje;
2. Znanje engleskog jezika: Kada se prijavljujete, moraćete da označite nivo razumevanja engleskog jezika. Molimo Vas, odgovorite na ovo pitanje iskreno. Imajte u vidu da će radni jezik na MLU 2010 biti samo engleski (prevod će biti obezbeđen samo za neke kurseve). Studenti kod kojih se ispostavi da je znanje engleskog jezika nezadvovoljavajuće neće moći aktivno da učestvuju i zbog toga će biti eliminisani iz razreda.
3. Motivaciono pismo – u sklopu aplikacione forme. 

2.3. Potvrđivanje
Studenti iz Mitrovice: Lista odabranih učesnika će biti dostupna najkasnije do 26.05.2010. Rezultati će biti poslati svim aplikantima putem mejla i postavljeni na oglasnoj tabli nakon selekcije na svim fakultetima koji učestvuju u ovom programu.
Studenti izvan Mitrovice: Nakon što rok za aplikacije bude završen, možete da proverite status Vaše aplikacije na vebsajtu koristći lično korisničko ime i lozinku koja Vam je poslata putem mejla nakon što ste aplicirali. Rezultati selekcije biće poslati svim aplikantima putem mejla najkasnije do 26.05.2010. 

Moguća su tri ishoda: 

1) Niste odabrani 

Bićete kontaktirani od strane SPARK-a putem mejla i SPARK će Vas pitati da li može da sačuva vase lične podatke u fajlu, ukoliko se ukaže prilika za ponovnim prijavljivanjem. Svi odbijeni studenti imaju pravo da zatraže pristup selekcionim fajlovima kako bi utvrdili razlog za svoje odbijanje. SPARK garantuje najveću transparentnost u procesu. 

2) Odabrani ste 

Studenti iz Mitrovice: SPARK će Vas mejlom obavestiti za koji ste kurs odabrani (imajte na umu da možete biti odabrani samo za jedan kurs). Takođe, Vaše ime će biti na listi učesnika koja će biti postavljena na oglasnoj tabli u kancelariji SPARK-a u Mitrovici. Primićete Vaš studentski ugovor putem mejla i moraćete da ga potpišete i pošaljete nam ga faksom u roku od jedne nedelje od dana primanja. Ako nemate pristup internetu, možete otići do kancelarije SPARK-a u Mitrovici da potpišete i direktno preuzmete ugovor.
Studenti izvan Mitrovice: SPARK će Vas mejlom kontaktirati i informisati za koji ste kurs odabrani (imajte na umu da možete biti odabrani samo za jedan kurs). Primićete Vaš ugovor o učešću mejlom, koji treba da potpišete i pošaljete faksom nazad u roku od jedne nedelje pošto ga primite. Takođe ga možete predati SPARK-ovoj kancelariji u Amsterdamu. 
3) Lista čekanja 

Kako je naše iskustvo da će određeni broj odabranih učesnika posle svega odlučiti da ne učestvuje, mi ćemo sačiniti listu čekanja da bi odmah popunili upražnjeno mesto. Ovo se odnosi i na slobodna mesta i na stipendije. Ubrzo pošto sva mesta i stipendije budu potvrđene, preostali učesnici na listi čekanja će biti obavešteni da nisu odabrani.  

Jednu nedelju pre krajnjeg roka za apliciranje, možete proveriti svoj status na našem vebsajtu. Ako ste ipak izabrani, imatećete nedelju dana da potvrdite svoje učešće potpisujući i šaljući nazad faksom ugovor o učešću (procedura koja je već objašnjena iznad, pod tačkom 2 “Odabrani ste”). Ako ne odgovorite u roku od jedne nedelje, automatski ćete biti odbijeni i mesto će se dodeliti drugom studentu na listi čekanja.
2.4 Tabela rokova/ važni datumi:
	Rok za prijavljivanje studenata iz Mitrovice
	31. Maj

	Testiranje engleskog jezika za kandidate iz Mitrovice
	10. Maj

	Rezultati selekcije dostupni studentima iz Mitrovice
	7. Jun 

	Rok za potvrđivanje učešća
	14. Jun

	Dolazak u Mitrovicu
	16. Jul

	Početak pripremnog-treninga
	17.-18. Jul

	Početak kurseva i ceremonija otvaranja
	19. Jul

	Završetak kurseva i ceremonija zatvaranja
	30. Jul

	Odlazak iz Mitrovice
	31. Jul

	
	


3. Stipendije
Na MLU 2010 su dostupne dve vrste stipendija:

3.1. Stipendije za učesnike koji studiraju u Mitrovici, ali koji ne žive tu:

· Možete se prijaviti za stipendiju koja pokriva Vaš smeštaj i hranu za vreme trajanja MLU-a. Ugovoreni smeštaj će biti zadovoljavjući i čist, ali skroman i jednostavan. U Vašoj aplikaciji možete naznačiti da li se prijavljujete za smeštaj. Molimo Vas, imajte na umu da samo određeni broj studenata može dobiti smeštaj tokom MLU 2010. 
· Učesnici koji žive izvan Mitrovice će dodatno primiti jednokratnu stipendiju koja pokriva troškove povratne autobuske karte do njihove kuće.
· Putni troškovi se isplaćuju na kraju Vašeg kursa. Naknadu ćete dobiti ako zadovoljavate sledeće kriterijume:

· Možete dokazati da je put obavljen (sačuvajte svoje karte), i:

· Ako ste pohađali najmanje 80% Vaših časova.

3.2. Stipendije za studente iz Jugoistočne Evrope:

· 35 studenata iz Jugoistočne Evrope (osim zemalja članica Evropske Unije) će biti nagrađeno stipendijom za putne troškove kao što je dole u tabeli prikazano. Oni će biti oslobođeni plaćanja troškova smeštaja i takođe će dobiti pun pansion ili naknadu.

· Molim Vas, imajte na umu da će studenti koji primaju stipendije morati da pohađaju najmanje 80% svojih časova. Ako ne ispunite ovaj uslov, nećete dobiti stipendiju, a Vaš smeštaj će biti otkazan. 

	 
	 Zemlja
	Putna stipendija u Evrima

	1
	Bosna i Hercegovina 
	75 €

	3
	Hrvatska 
	75 €

	4
	Makedonija
	30 €

	5
	Crna Gora
	30 €

	8
	Srbija 
	30 €

	9
	Druge zemlje potpisnice Pakta za stabilnost
	75 €


	Imajte na umu: 

Svaki student koji studira u Mitrovici se smatra lokalnim studentom i kao takav se NE kvalifikuje za putnu nadoknadu ili stipendiju koja se dodeljuje studentima iz JIE. Na primer, student koji živi u Zubinom Potoku ili Beogradu, ali studira u Mitrovici, ne kvalifikuje se za putnu nadoknadu od 30 evra (već za realnu nadoknadu putnih troškova na osnovu sačuvanih prevoznih karata).


3.3. Međunarodni studenti iz Evrope i šire
· 25 učesnika iz drugih zemalja koje nisu navedene iznad su dobrodošli da učestvuju, ali moraju sami da pokriju troškove učešća, tj. putovanje, smeštaj i hranu. Međutim, oni neće morati da plate cenu učešća. Za ove učesnike smeštaj je obezbeđen po najnižoj ceni za vreme trajanja MLU 2010.

4. Praktične informacije
Od učesnika se očekuje da dođu jedan dan pre početka njihovog kursa i odu jedan dan nakon završetka kursa. Ukoliko ovo izaziva probleme u Vašem rasporedu putovanja, molimo vas, da nas obavestite unapred. 

4.1. Putovanje 

Postoje nekoliko mogućnosti da se doputuje do Mitrovice:  
	Iz Beograda
	6-7 sati putovanja autobusom

	Iz Prištine
	1 sat putovanja autobusom

	Iz Skoplja
	3 sata putovanja autobusom

	Iz Niša
	3-5 sati putovanja autobusom


Za više informacija, molimo Vas, da kontaktirate kancelariju SPARK-a u Mitrovici. 
4.2. Putna dokumenta
Učesnici su sami odgovorni za nabavku ispravnih dokumenata. Molimo vas, kontaktirajte konzulat za dalje informacije o putnim dokumentima.
4.3. Smeštaj
Sledeće informacije odnose se na smeštaj tokom MLU 2010: 

· SPARK može obezbediti smeštaj svim učesnicima koji ne žive u Mitrovici. 

· Smeštaj će biti obezbeđen za vreme Vašeg kursa, plus 1 dan pre i/ili će se upravljati prema Vašem periodu predavanja na kursu ukoliko je to potrebno (u zavisnosti od datuma vašeg dolaska i odlaska). Ukoliko nameravate da dodjete 1 dan ranije ili odete 1 dan kasnije, molimo Vas, da nas obavestite na vreme.
· Za sve vas koji koji primate stipendiju (pogledajte ispod) smeštaj je beplatan. Oni koji ne primaju stipendiju moraće da plate smeštaj. Cena smeštaja još nije određena, ali očekuje se da će biti između 30-60 evra nedeljno (u zavisnosti od toga da li je hrana uključena) i biće objavljena na našem vebsajtu. 
· Svaki učesnik će pre dolaska u Mitrovicu dobiti dalje informacije o svom boravku i informacioni paket nakon dolaska u Mitrovicu.
4.4. Osiguranje
SPARK ne pokriva troškove za (dodatne zdravstvene usluge, uznemiravanje ili putovanje) osiguranje. SPARK nema obavezu prema socijalnom i/ili zdravstvenom osiguranju i ne može biti odgovoran za gubitak ličnih stvari, za nesreće ili povrede tokom i van aktivnosti koje su vezane za Mitrovački Letnji  Univerzitet. Preporučuje Vam se da budete zdravi kada dolazite u Mitrovicu. Molimo vas, da proverite punovažnost vašeg zdravstvenog i putnog osiguranja. 
5. Lokalni uslovi u Mitrovici 
5.1. Bezbednost
Lokalna situacija je relativno stabilna. Odluka koja je doneta o konačnom statusu Kosova 2008. možda dovodi do povećanja tenzije, ali se ne očekuje strukturno pogoršanje situacije. Ukoliko postoji razlog za brigu SPARK će obavestiti sve učesnike na MLU 2010 na vreme.
5.2. Životni uslovi
· Životni uslovi su se normalizovali, ali na određenim poljima se ne mogu uporediti sa standardima Zapadne Evrope. Naročito snabdevanje vodom i strujom nije optimalno (pogledajte ispod). 
· Osnovna lokalna zdravstvena nega je u Mitrovici dostupna; međutim, ne svuda. Stoga studentima koji nisu u dobrom zdravstvenom stanju preporučujemo da se ne prijavljuju.
· Postoji javni prevoz iz Mitrovice. 
· Postoji i mnogo prodavnica i supermarketa u Mitrovici i roba je dostupna, mada je teško naći (skupu) luksuznu robu ili odredjene tehničke zalihe.
5.3. Životni troškovi
Osnovni životni troškovi su mnogo manji nego oni u Zapadnoj Evropi. Prikaz cena u Mitrovici:

	Ručak u običnom restoranu
	2 - 5 Evra

	Sendvič iz pekare
	1.5 - 2 Evra

	Večera u restoranu
	5 - 10 Evra

	Autobuska karta iz Mitrovice do Beograda (7 sati) 
	13 Evra

	Autobuska karta iz Mitrovice do Prištine (1 sat)
	1.50 Evra

	Taksi u Mitrovici
	Ne više od 1 Evra 


5.4. Klima i okruženje
Vreme je kontinentalno, tako da su leta uglavnom topla sa temperaturama koje su iznad 30 stepeni tokom leta . Savetujemo vam da ponesete tople džempere i jakne zato što noći znaju da budu hladne. Mitrovica je bila jedan od najzagađenijih gradova u Evropi. Međutim, od konflikta koji se desio 1999, fabrike i rudnici u okolini Mitrovice su zatvoreni. Trenutno, skoro da nema zagađenja vazduha u Mitrovačkom regionu. 
5.5. Voda i struja
Savetujemo vam da pijete flaširanu vodu umesto vode sa česme. Iako mnogi ljudi piju vodu sa česme, njen kvalitet se ne može garantovati. Problemi snabdevanja vodom su česti. Tokom određenih sati u toku dana (uglavnom uveče i noću npr. 19:00h - 06:00h), nema vode. Međutim, mnogi apartmani i hoteli su snabdeveni rezervoarima vode. 
U Mitrovici se koristi struja od 220V.  Postoje česti problemi pri snabdevanju strujom i struja se isključuje od 1-3 sata dnevno. Iako je isključivanje sve ređe ipak se dešava.
Snabdevanje vodom i strujom je van kontrole organizacije. Molimo Vas, imajte na umu da mogući nedostatak struje i vode može uticati na vaš dnevni život i rad; toaleti, frižideri, kantine, ulična i saobraćajna svetla neće funkcionisati i vaš veš mozda neće biti na vreme spreman.
Uglavnom većina prodavnica, kancelarija, hotela i kuća imaju agregate. 

5.6. Valuta
U severnom delu Mitrovice ljudi normalno koriste srpski dinar. Evro je takođe prihvatljiv na severu, ali veoma često ćete dobiti kusur u dinarima. Za vreme pisanja ovog informacionog paketa 1 evro otprilike iznosi 100 dinara. U južnom delu Mitrovice koristi se samo evro, a dinar nije prihvatljiv. Korišćenje kreditnih kartica u platne svrhe je moguće samo u nekim slučajevima. Podizanje sa bankovnog računa je moguće. ATMs se može naći u Pro Credit Banci u severnom i južnom delu Mitroivce, a Visa, MasterCard i Maestro su prihvatljive.

5.7. Komunikacije
Poštanske usluge funkcionišu odlično i u severnom i južnom delu Mitrovice. Osim fiksnih telefona i mobilne mreže su dostupne, naravno, ovo zavisi od vašeg provajdera (rominga). Postoje internet pogodnosti koje su dostupne u Mitrovici i koje koštaju oko 0,50 do 1 Evra na sat.

6. Dolazak u Mitrovicu
6.1. Registracija
Pri dolasku u Mitrovicu, molimo Vas, da obratite pažnju na uputstva vezana za registraciju:

· Javite se odmah helpdesku. Lokacija helpdeska će biti kasnije objavljena.
· Pri dolasku na helpdesk, dobićete informacioni paket koji sadrži mapu grada i informacionu brošuru, vaš raspored kursa i ID karticu.
· Za vašu ID, molimo Vas, ponesite dve kopije slika iz vašeg pasoša. ID kartica će sadrzati lične podatke i služiće kao važan dokaz vašeg učešća na MLU 2010; ovu karticu treba da nosite stalno sa sobom. 
6.2. Konzularne informacije
Konzularne informacije biće vam dostupne pri dolasku.
6.3. Pripremni materijal 

Savetujemo Vam da se dobro pripremite za svoj boravak ovde čitajući više o mestu u koje ćete doći. Sa ciljem da Vas što bolje pripremimo za boravak u Mitrovici, organizacija želi da Vas uputi na sledeće publikacije: 

· Judah, Tim, ‘Kosovo: rat i osveta’, Paperback - 368 strana (Mart 2001) Yale UP; ISBN: 0300083548.

· Mertus, Julie, ‘Kosovo: kako mitovi i istine započinju rat’, ##Paperback - 378 strane (Jun 1999) University of California Press; ISBN: 0520218655.

· Silber, L. i A. Little. 1996[1995]. ‘Smrt Jugoslavije’. London: Penguin.
· Misha Glenny, ‘Balkan: Nacionalizam, rat i velike sile, 1804–1999’. (Jul 2003)

7. Informacije o kursu
	Za detaljnije informacije o programu, kao i poslednje informacije o kursu, posetite naš vebsajt:  www.spark-online.org  i  www.my-program.org 


7.1 Veličine razreda 

Svakom kursu prisustvovaće najviše 25 studenata. Ovaj restriktivni broj Vam omogućava interaktivno učešće i samim tim kvalitet kursa. Svaki učesnik moze prisustvovati samo jednom kursu. 
7.2. Raspored predavanja 

MLU 2010 će se održati od 16. do 31. jula 2010. Svi kursevi će imati 10 dana predavanja, tj. dve radne nedelje. Trajaće 4 do 6 časova svaki dan, uključujući popodnevne radionice. U principu, svi kursevi će se održavati ujutru, počevši od 9 časova. Vikendom se neće održavati časovi,  već rekreacione aktivnosti.
7.3. Jezik instrukcija
· Svi kursevi će biti održani na engleskom jeziku, a samo neki će imati prevod na srpski. Javne debate koje su glavni delovi MLU 2010 će biti takođe odžane na engleskom. Ljubazno ćete biti zamoljeni, kada pristupite času, da pomognete drugim učesnicima koji možda imaju probleme s jezikom. 
· Pri predaji vaše aplikacije moraćete da obeležite nivo razumevanja engleskog jezika. Molimo Vas da odgovorite iskreno na ovo pitanje. Ukoliko označite da govorite engleski dobro, ali se tokom Vašeg učešća na programu ispostavi da nije tako, bićete odstranjeni iz odeljenja. 
7.4. Metode učenja
Vaš kurs će možda biti vođen na (kombinacija različitih) različite načine. Radne grupe, predavanja, rasprave, prezentacije i terenski rad će, možda, biti delovi kursa. U principu, treba da očekujete manje tradicionalan, a više formalan odnos između profesora i Vas. Interaktivne metode predavanja na visokom nivou koje podstiču kritičko mišljenje i promovisanje otvorene rasprave su sastavni deo kurseva. 
7.5. Ispitivanje
Profesori su slobodni da sami izaberu metode ispitivanja npr. usmeno ispitivanje, testovi, prezentacije, referat, itd. Vaši profesori će Vas obavestiti o ovome na početku kursa.
7.6. Pristup internetu 

Omogućeno je korišćenje kompjutera za sve studente MLU 2010. Po dolasku dobićete informaciju o lokaciji gde će biti obezbeđena upotreba kompjutera/interneta. Internet je takođe dostupan u svim internet kafeima u Mitrovici.
7.7. Diplome i ECTS rangiranje
Postoji nekoliko značajnih pravila koja morate da ispunite kako bi dobili ECTS: 

· Učesnici koji su pohađali najmanje 80% svojih časova i prošli odgovarajuće zadatke i ispite dobiće sertifikate Evropskog Kreditnog Transfer Sistema (ECTS) što je kompatibilno "Sertifikatima Mitrovačkog Letnjeg Univerziteta". Studenti će moći da prebace ECTS kredite iz jedne institucije u drugu. Sertifikati sa kurseva će služiti kao transcript beleški. 
· Broj ECTS kredita se zasniva na prosečnom broju radnih sati studenata provedenih na kursu (transmisija) i sastoji se od sati u provedenih u učionici, privatnom proučavanju, polju rada, itd. Svi uspešni studenti će primiti isti broj kredita. Procenu broja studentskih kredita po kursu možete naći pod ‘opisi kursa’ u ovoj brošuri.
· Ocena koja je data u sertifikatu pokazuje uporedni  uspeh studenata sa drugim učesnicima na kursu. Ocene pokazuju uspešnost završetka kursa (prolaznost), u zavisnosti od procenta uspešnosti studenti će dobiti sledeće ocene: A(10%), B(25%), C(30%), D(25%), E(10%). Studenti koji nisu ispunili uslove neće primiti diplome.
· Evropski Kreditni Transfer Sistem je dizajniran od strane Evropske Komisije sa prvenstvenim ciljem unapređenja kvaliteta predavanja. On omogućava pokretljivost studenata, uvodi fleksibilnost u plan nastave i postavlja standarde institucijama višeg obrazovanja u državama članicama.
8. Dodatne aktivnosti
8.1. Javne debate
· Javne debate su organizovane kako bi podstakle akademsku diskusiju o trenutnim događajima i ohrabrile debate među gostujućim profesorima, lokalnim akademskim osobljem i studentima na teme koje su već pokrenute na MLU. MLU profesori i drugi gosti govornici će doprineti ovome. Posećivanje debata nije obavezno, ali se preporučuje. Debate će biti otvorene za široku javnost i pohađanje je besplatno.
· Javne debate će se održavati vikendom uveče. Svaka debata će imati od 2 do 4 eksperta. Nezavisni moderator predsedava diskusijom. Forum započinje tako što svaki član panela daje kratak uvodni govor na zadatu temu i svoje gledište o tome. Ovo bi trebalo da bude propraćeno diskusijom, prvo među učesnicima panela, a kasnije i među članovima publike, koji mogu upućivati svoja pitanja/komentare jednom ili svim članovima panela. Sva pitanja i komentari bi trebali biti upućivani preko moderatora, koji je takođe u mogućnosti da postavlja pitanja na panelu. 
· Program debate će biti izdat u dnevnim novinama i objavljen u Paketu Dobrodošlice koji učesnici primaju pošto stignu u Mitrovicu. Više informacija o temama, vremenu i lokaciji debata biće obezbeđeno u Paktu Dobrodošlice koji svi učesnici primaju pošto stignu u Mitrovicu.
8.2. Ekskurzije i polje rada 

Tokom MLU, biće organizovana zajednička eksurzija i/ili obilazak za sve kurseve iz iste oblasti. Neki kursevi će organizovati dodatne ekskurziije ili obilaske vezane za polje rada. Ekskurzije i/ili obilasci će biti organizovani prema rasporedu koji odgovara studentima i profesorima. Ekskurzije i/ili obilasci neće biti ograničeni časovima.  

8.3. Rekreativni program
Da bi olakšali neformalne kontakte, biće organizovani različiti socijalni događaji za učesnike i profesore MLU. Ovo uključuje Ceremoniju otvaranja, ekskurzije vikendom, ručkove ili večere, žurke, sportove i druge aktivnosti. 

9. MLU prepiska
Ako su Vam potrebne dodatne informacije, ne ustručavajte se da kontaktirate SPARK kancelariju u Mitrovici ili u Amsterdamu. 

SPARK
Kancelarija u Amsterdamu (Glavna kancelarija)

Kontakt osoba: G-djica Judith van Bergen 
1093 EE Amsterdam

Holandija
Tel: +31 (0)20 568 2088

Fax: +31 (0)20 568 2099

myp@spark-online.org 
www.spark-online.org 
SPARK kancelarija u Mitrovici
Kontakt osoba: G-din Dragan Tomić; G-din Dragoljub Stašić
Kralja Petra I bb, (iznad Raiffaisen Banke)
Kosovska Mitrovica 

Phone/Fax: +381 28 423702  

myp@spark-online.org 
www.my-program.org 
10. O SPARK-u i UNIVERZITETU
10.1  SPARK

SPARK je nezavisna neprofitna fondacija, sa sedištem u Amsterdamu, sa spoljinim kancelarijama u Beogradu, Mitrovici, Podgorici, Prištini, Skoplju i Tuzli, a podržao je Biznis Start-Up Centre u Baru, Bitolju, Kragujevcu, Prištini i Zenici.

SPARK pomaže ljudima u zemljama u razvoju da obezbede uslove za svoje živote kroz izgradnju kapaciteta lokalnih ekonomskih i obrazovnih ustanova.
SPARK želi da doprinese održivoj reformi obrazovnih i ekonomskih institucija u post-konfliktnim društvima na dugotrajan način, a koja zahteva pro-aktivno učešće lokalnih zajednica. Ključni principi našeg rada su:

· Zahtevno-pokretački pristup koji tačno određuje položaj potreba i prioriteta lokalnih korisnika;

· Društveno-orjentisani fokus koji ultimativno doprinosi društvu u celini;

· Dugoročna podrška celom regionu i međunarodnim procesima saradnje;

· Promocija lokalnog vlasništva kao preduslova za održivost.

SPARK projekti su razvijeni u skladu sa njegovim glavnim strategijama za održivo smanjenje siromaštva:

1) Direktno Smanjenje Siromaštva kroz podršku lokalnih institucionalnih inicijativa koje povećavaju prilike za zaposlenje što direktno utiče na primarne životne standarde; 

2) Izgradnja kapaciteta kroz razvoj lokalnog kapaciteta ekonomskih i obrazovnih institucija koje su ultimativno usmerene ka direktnom smanjenju siromaštva; i

3) Podrška efektivnijem političkom učešću u procesu stvaranja politike na lokalnom, nacionalnom i međunrodnom nivou od strane ekonomskih i obrazovnih institucija .

SPARK je nezavisna organizacija koja je neutralna po pitanjima međunarodnih granica i suvereniteta. Upotreba imena kao što su Kosovo, Mitrovica, Priština, Srbija, Makedonija i Crna Gora, ne oslikava nijednu poziciju po pitanju održavanja ili promene trenutnih međunarodno priznatih granica.

10.2 Univerzitet i Studentski parlament


Univerzitet ima status državnog univerziteta koji je osnovan 1970.god. Univerzitet se u celini sastoji od deset fakulteta. To su: Filosofski fakultet, Ekonomski fakultet, Medicinski fakultet, Poljoprivredni fakultet, Pravni fakultet, Prirodno-Matematički fakultet, Učiteljski fakultet, Fakultet za sport i fizičko vaspitanje, Fakultet Tehničkih Nauka i Fakultet Umetnosti. Svi studijski programi su organizovani i izvedeni od strane fakulteta su u skladu sa zakonom o visokom obrazovanju i prema Evropskom sistemu visokog obrazovanja.


Univerzitet, privremeno smešten u Kosovskoj Mitrovici, je najvažnija institucija u regionu za visoko obrazovanje, uključujući naučna i umetnička istraživanja. Univerzitet takođe igra značajnu ulogu kada se uzme socijalni i ekonomski razvoj.  Od njegovog osnivanja 1970.god. Univerzitet i svi njegovi fakulteti su pokazali značajan uticaj kroz visoko obrazovanje, naučna i umetnička istraživanja i kao zadnje ali ne i poslednje aktivno su uključeni u lokalni i regionalni razvoj. Znajući ove činjenice, naša primarna misija je da obezbedimo mladim ljudima znanje i veštine u vezi opštih, stručnih, naučnih i umetničkih disciplina. Sve ove činjenice su uvek prihvatane uz poštovanje socijalnih potreba prateći regionalni i nacionalni razvoj u regionu. Želeći da obavi ovu misiju, Univerzitet je definisao liniju konstantnog poboljšanja predavanja, naučnog i umetničkog obrazovanja mladih, tako da postoje materijalni uslovi rada  gde Univerzitet sa svojim fakultetina ima mogućnost stalnog razvoja.


Studentski Parlament je telo Univerziteta koje štiti studentska prava i brani njihove interese na Univerzitetu. 

Studentski Parlament:

- bira predstavnike u telima Univerziteta

- unapređuje studenstke aktivnosti i primenjuje nove načine rada 

- vodi računa o sistemu kvaliteta, reformi nastavnog plana, analizira efikasnost studija, određuje broj ESPB bodova, unapređuje mobilnost studenata, promoviše naučni rad studenata, unapređuje studentski standard, organizuje različite vrste kulturnih, sportskih aktivnosti i ostalo.

- obezbeđuje međunarodnu i međuuniverzitetsku razmenu
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